


パーソナライズ印刷トートバッグ：受取人ごとの名前・役割・イベント情報をミスなく入れる方法

Details
結論から： パーソナライズ印刷トートバッグとは、共通のデザイン一つに、名前・役割・セッション情報など、バッグごとに変わる可変層を重ねたものです。綿素材では、この可変層
はDTG、DTF転写、熱転写ビニール、刺繍のいずれかで入れるのが一般的で、スクリーン印刷のロゴの上に重ねることも多くあります。失敗の大半は印刷機ではなく、データファイルと
校正が原因で起こります。

新入社員の受け入れグループ、カンファレンス、顧客向けギフト施策のためにパーソナライズ印刷トートバッグを計画しているなら、バッグそのものは簡単な部分です。難しいのは、すべて
のバッグに正しい名前が入り、きれいに印刷され、正しい人の手に届くようにすることです。本ガイドでは、バリアブルデータ印刷のワークフロー（印刷方式の選び方、データファイルの準
備、バリエーションごとの校正）と、パーソナライズによって最小発注数量・コスト・納期がどう変わるかを解説します。

受取人別トートの発注はなぜ失敗するのか？
問題点： 標準的なロゴ入りトートは、一つのデザインを何度も繰り返すだけです。一方、パーソナライズ品の発注は、少しずつ異なる何百もの製品を、一つにまとまった出荷で届けるような
ものです。名前は一件ずつ独立したレコードで、綴り間違い、見切れ、重複、紛失が起こり得ます。

痛手： これらのミスは目立ちます。入社初日に名前の綴りを間違えられた新入社員、ウェルカムテーブルにバッグが見当たらない基調講演者、スプレッドシートを誤った文字コードで保存し
たために「José」が「JosÃ©」と印刷された顧客ギフト。いずれも、ギフトで築くはずだった好意を台無しにします。ロゴのかすれとは違い、名前の間違いは笑って済ませられず、受
け取った本人が誰よりも先に気づきます。

解決策： パーソナライズは、最後に印刷工程が付くデータプロジェクトとして扱いましょう。項目を固定し、ファイルを整え、見栄えのよいデザイン案一枚ではなくエッジケースを校正し、
バッグの配布方法に合わせて生産出力を並べ替えます。以下で各ステップを順に説明します。
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パーソナライズ印刷トートとは？
本ガイドでいうパーソナライズトートとは、印刷要素のうち少なくとも一つが受取人ごとに固有のバッグを指します。すべてのバッグに同じ図柄が入る「カスタム」トートとは異なります。
実際のパーソナライズトートは、2つの層で構成されます：

共通層： すべてのバッグで同一のロゴ、イベントマーク、柄。この層は、スクリーン印刷のような量産向きの方式のメリットを受けられます。
可変層： レコードごとに変わる項目。姓名、役職やチーム、参加者区分（登壇者、スポンサー、スタッフ）、セッショントラック、テーブル番号、短いパーソナルメッセージなど。

印刷会社は二つ目の層をバリアブルデータ印刷と呼びます。位置とフォントを固定したテンプレートに、スプレッドシートの内容を一行ずつ流し込む方式です。ビジネスでの代表的な用途は
三つあります。名前とチームで帰属意識を高める新入社員向けキット。役割別に色分けしたトートで、スタッフが登壇者やボランティアを見分けやすくするカンファレンス・イベント用バッ
グ。名前やモノグラムによって、配られたものではなく選ばれたものという印象を与える顧客ギフトです。

パーソナライズには、サステナビリティの面でも現実的な理由があります。販促用トートは、モノを増やすだけだと批判されてきました。ある報道の言葉を借りれば、一部の企業は 消費者を
綿のキャリーバッグ漬けにして[1]いるのです。綿の環境面での優位性は、再利用されてこそ成り立ちます。広く引用されるデンマークのライフサイクル評価の数値では、オーガニックコット
ンのトートは 製造時の環境負荷全体を相殺するのに20,000回の使用[2]が必要とされています。ただし批判的な見方では、この数値は基準となるプラスチック袋との比較で算出されたも
ので、 オゾン層破壊などの影響区分に大きく左右されており[3] 、気候への影響だけで決まるわけではないとされています。いずれにせよ、バッグは誰かが使い続けてはじめて元が取れます。
受取人の名前が入ったバッグは、名前のないバッグより人に譲ったり捨てたりしにくく、これはパーソナライズする十分な理由になります。ただし、効果が実測で保証されているわけではあ
りません。

受取人別パーソナライズの進め方（ステップ別）

ステップ1：何を変え、どこに入れるかを決める

スプレッドシートを開く前に、項目と印刷エリアを確定します。変わる項目（名、姓、役割、トラックなど）をすべて洗い出し、実際に印刷するものを決めましょう。項目が増えるたびに、

https://www.thecut.com/2021/08/glut-of-free-tote-bags-is-environmental-scourge-nyt-reports.html
https://www.thecut.com/2021/08/glut-of-free-tote-bags-is-environmental-scourge-nyt-reports.html
https://www.nytimes.com/2021/08/24/style/cotton-totes-climate-crisis.html
https://lifehacker.com/your-cotton-tote-bags-are-totally-fine-1847585502


校正の手間とミスの余地が増えます。次に、共通のアートワークとは別に、バッグ上に可変エリアを設定します。長い名前でもロゴとぶつからないようにするためです。

可変部分の印刷は小さめに抑えましょう。印刷部分は使用後のリサイクルを難しくします。綿トートに関する報道によると、ロゴやメッセージは 切り取る必要があり、綿の推定10 to
15%が無駄になります[4]。名前を一行すっきり入れる程度なら見た目もよく、パネル全面にパーソナライズ画像を入れる場合に比べてこの損失を減らせます。

ベースとなるバッグの仕様（生地重量、構造、検査ポイント）も正しく指定する必要があります。これらの判断はパーソナライズの有無にかかわらず同じで、次のガイドで詳しく解説してい
ます： 発注前に押さえる、カスタムコットントートバッグの仕様指定と検品.

ステップ2：バッグ一つにつき一行のデータファイルを作る

データファイルは、パーソナライズ発注における実質的な製品仕様書です。製造現場で使えるファイルには、次の条件があります。

一行が一つのバッグに対応します。 一人が二つのバッグを受け取る場合は、二行にします。印刷会社に「14行目を二つ作って」と頼んではいけません。
最初の列に固有のレコードIDを入れる。 このIDは印刷、梱包、配布を通じてバッグに付いて回り、ミスプリントを正しく再印刷するための鍵になります。
印刷項目と物流項目を分ける。 名前や役割など印刷される列は、オフィス、納品先グループ、受付デスクなど、バッグの仕分けにだけ使う列とは別にします。
UTF-8 CSVでエクスポートする。 従来の文字コードで保存すると、アクセント付き文字や非ラテン文字が文字化けする原因になります。送る前に、書き出したファイル
をテキストエディターで一度開いて確認してください。
大文字・小文字のルールを明記する。 名前を入力どおりに印刷するか、各単語の先頭のみ大文字にするか、すべて大文字にするかを決め、テンプレート任せにせずファイル側で反
映しておきます。
スペースと重複を整理する。 ファイルを確定する前に、前後の空白を取り除き、連続した空白を一つにまとめ、重複した登録を削除します。
配布順に並べ替える。 バッグの配り方（オフィス別、チーム別、受付デスク別の名前順など）に合わせて行を並べ替え、生産出力が順番どおりに届くようにします。

リストは個人情報として扱います。印刷や仕分けに必要な項目だけを共有し、印刷会社が個別配送しない限り、自宅住所や個人のメールアドレスはファイルに含めないでください。納品後に
印刷会社がファイルを削除する時期も取り決めておきます。

ステップ3：最も難しいレコードを基準にテンプレートを作る

デザイナーは短くて親しみやすい名前でデザイン案を作りがちですが、製造で問題になるのは最も長い名前です。ファイルを文字数順に並べ、最も長いエントリーに合わせてテンプレートを
設計したうえで、収め方のルールを文書で決めておきます：

縮小して収める は一行を保てますが、長い名前が短い名前より目に見えて小さくなります。
二行に改行する は姓と名を分ける方法で、フォーマルな新入社員向けキットに向いています。
希望表記の項目を設ける は、受取人が実際に使っている名前を尋ねる方法で、多くの場合、問題を根本から解決できます。

フォントの対応文字は早めに確認します。多くのディスプレイフォントには、アクセント付き文字や非ラテン文字が含まれていません。リストに複数の文字体系の名前が含まれる場合は、す
べてをカバーするフォントファミリーを選ぶか、代替フォントを指定して、未収録の文字が空白の四角として印刷されないようにします。刺繍では、刺繍機の文字ライブラリが対応範囲を決
めるため、書体を選ぶ前に対応文字を確認してください。

ステップ4：デザインごとではなく、バリエーションごとに校正する

https://www.independent.co.uk/climate-change/sustainable-living/cotton-tote-bags-sustainable-shopping-b1909035.html
https://www.independent.co.uk/climate-change/sustainable-living/cotton-tote-bags-sustainable-shopping-b1909035.html
https://jp.zigpac.com/custom-tote-bags/custom-lightweight-cotton-tote-bags.html


承認済みのデザイン案が一つあっても、レコード312については何もわかりません。次のケースを網羅した校正セットを依頼してください：

最長の名前と最短の名前。
役割、トラック、色のバリエーションすべて。
アクセント、アポストロフィ、ハイフン、非ラテン文字を含む名前すべて。
ファイルの中ほどからランダムに抽出したサンプル。差し込みそのものが正しく動いているかを確認できます。

次に、承認を二つに分けます。デザイナーはレイアウトと色を承認し、リストの管理者（人事、イベント受付、アカウント担当チームなど）は綴りを承認します。受取人を知っている人は、
デザイナーには見えない誤りに気づけます。大きめの発注では、実際のバッグ生地に可変層を印刷した現物サンプルを依頼してください。画面ではくっきり見える名前でも、目の粗い綿の織
りではにじむことがあるためです。

ステップ5：生産し、照合し、配布順に梱包する

生産中は、アートワークよりレコードIDのほうが重要です。印刷と梱包はファイルの順に行うこと、レコードIDはトート本体ではなく梱包明細書、下げ札、ポリ袋に付けること、出荷前に
ファイルとの数量照合結果を報告することを印刷会社に依頼しましょう。ミスプリントは、誰かの記憶にある名前ではなく、レコードIDをもとに再印刷します。

共通層の受け入れ検査（抜き取り検査）は、通常どおりに取り決めます。印刷や縫製の不良については、ISO 2859-1の計数抜取検査を参照する購入者が多くいます。可変層は話が別
で、氏名は100%チェックが妥当です。名前の間違いは、ロット全体の平均がどれだけ良くても、その受取人にとっては重大な欠陥だからです。



ステップ6：後からの追加に備える

登録リストは、印刷ファイルを確定した後も変わります。データの締め切り日を文書で定め、必要になる前に追加分の対応方法を決めておきましょう。よくある選択肢は、共通層だけを印刷
した予備のバッグを少数用意して、後から熱転写ビニールなどの手早い方式で名入れする方法と、遅れて登録した人向けに小ロットの追加生産を行う方法です。どちらがスケジュールに合う
かは供給元に確認してください。イベント担当者にとっては、予備を用意する方法が最も負担の少ないことが多いです。

パーソナライズが影響しうるコンプライアンス上の注意点

名前を入れても、繊維組成表示は変わりません。繊維製品表示法（Textile Act）が適用される場合、ラベルには 製品重量の5%以上を占めるすべての繊維[5]を記載しなければなり
ません。ただし、パーソナライズによってお手入れ表示が変わることはあります。転写フィルムやビニールは一般にバッグ本体より熱に弱いため、お手入れ方法は最も繊細な層に合わせて表
示する必要があります。FTCの 取扱表示規則（16 CFR 第423部）[6] が、適用される場合の基準となります。

認証に関する表示にも同様の注意が必要です。 OEKO-TEX STANDARD 100[7]では、印刷はウェットプロセス（湿式工程）として扱われます。 2026版の規則
（2026年6月1日施行）[8] では、認証を受けていないウェットプロセスは初回認証の場合に限り認められます。認証済みの完成バッグが必要な場合は、無地のバッグだけでなく、パー
ソナライズ工程も認証の対象に含まれているか確認してください。オーガニックに関する表示にも同じ考え方が当てはまります。 GOTS[9]では、「オーガニック」ラベルに認証済みオー
ガニック繊維が95%以上必要であり、製品を扱う加工業者も認証の範囲内でなければなりません。GOTS認証の生地を買うだけでは、完成したバッグにGOTSラベルを付けること
はできません。実際にどのようなエコ表示ができるかについては、次のガイドのコンプライアンスの項をご覧ください。 コットントートバッグ購入ガイド.

綿でバリアブルデータに対応できる印刷方式は？
受取人ごとにトートバッグをカスタマイズする場合、方式選びの決め手は、一枚ごとに異なる画像をどう扱えるかです。昇華転写は候補に入りません。ポリエステルが必要なため、パーソナ
ライズした綿トートバッグには向かないからです。

方式 可変層の作り方 向いている用途 見た目と質感 注意点

DTG（ガーメ
ント直接印刷）

差し込み済みのファイルから、インクジェッ
トで各レコードをバッグに直接印刷

フルカラーのパーソナライズ図柄、
写真、バリエーションが混在する
発注

柔らかい仕上がりで、イン
クが織り目に入り込む

目の粗い綿や織りの緩い綿では細かい文字がぼやけること
がある。濃色のバッグには前処理と白の下地印刷が必要

DTF転写
名前をフィルムにまとめて面付け印刷し、
カットして、バッグごとにヒートプレスで
圧着

素材や色が混在する場合、細かい
小さな文字をくっきり出したいと
き

表面に薄いフィルム層が乗
る

ヒートプレスの安定性が重要。あるRedditの印刷業者
は、薄手の廉価なトートよりも厚手のキャンバス地のほう
が圧着がきれいだと報告

https://www.ftc.gov/business-guidance/resources/calling-it-cotton-labeling-advertising-cotton-products-0
https://www.thefashionlaw.com/resource-center/federal-trade-commission-labeling-requirements-for-clothing-and-accessories/
https://www.oeko-tex.com/en/our-standards/oeko-tex-standard-100/
https://www.oeko-tex.com/fileadmin/user_upload/New_Regulations/2026/New_regulations_2026_STANDARD_100_EN.pdf
https://www.oeko-tex.com/fileadmin/user_upload/New_Regulations/2026/New_regulations_2026_STANDARD_100_EN.pdf
https://global-standard.org/
https://jp.zigpac.com/custom-tote-bags/custom-lightweight-cotton-tote-bags.html


方式 可変層の作り方 向いている用途 見た目と質感 注意点
熱転写ビニール
（HTV）

名前ごとにプロッターでカットし、不要部
分を取り除いてから圧着

小ロット、後からの追加、1色の
シンプルな名前

なめらかで、わずかに盛り
上がる

名前が増えるほど不要部分を取り除く手間が増える。細い
筆記体フォントはカットしにくい

刺繍 刺繍機が文字ライブラリから各名前を縫い
上げる

顧客向けギフト、上質な新入社員
向けキット

立体感があり、耐久性が高
く、高級感がある

対応文字は刺繍機のフォントによって決まる。非常に小さ
な文字は読みにくくなる

ハイブリッド：
スクリーン＋デ
ジタル

共通ロゴは全バッグにスクリーン印刷し、
名前は二度目のデジタル印刷または転写の
工程で追加

デザインの大半が共通の、大きめ
で種類が混在する発注

スクリーン印刷ロゴの耐久
性と、柔軟な名入れを両立

二つの工程で位置合わせが必要になるため、共通アートワー
クの中に可変エリアをあらかじめ計画しておく必要がある

シンプルなほうが、たいていうまくいきます。RedditでトートのDTF販売について語っていた印刷業者は、名前、モノグラム、シンプルなデザインのほうが、凝ったグラフィックより
売れやすいと述べていました。ビジネス向けキットでも、存在感のあるロゴの隣にすっきり入れた名前一行のほうが、受付会場の離れた場所からでも読みやすくなります。

パーソナライズ印刷トートバッグで最小発注数量・コスト・納期はどう変わる？
パーソナライズすると、発注の経済性が変わります。可変層は、共通層のように数量によるメリットを受けられないためです。正確な最小発注数量、価格、納期はバッグ、方式、数量によっ
て異なるため、見積もりをご依頼ください。ただし、コストの構造は予測できます：

発注の要素 性質 計画への意味
ベースのバッグ 数量で単価が下がる品目 最小発注数量と単価は、名前の種類数ではなくバッグの総数に連動する
共通ロゴ層 段取り費＋印刷費 スクリーン印刷の段取りは全バッグで分担されるため、数量が多いほどバッグ一つあたりの負担は小さくなる
可変の名前層 1点ごとの作業 バッグを一つずつ個別に扱うため、コストはおおむね数量に比例し、数量が増えても大きくは下がらない
データ準備と校正 固定の作業期間 エッジケースの校正と二段階の承認により、生産開始前に日数が加わる
仕分け・キッティング・照合 1点ごとの取り扱い 配布順の梱包には手間がかかるが、会場での仕分けに要する何時間もの作業がなくなる
直前の変更 例外対応 ファイル確定後の修正は再校正と再印刷を招く。共通層のみの予備バッグを用意しておけば被害を抑えられる

スケジュールの鉄則は、配布日から逆算して計画し、データの締め切りと校正の承認を事務作業ではなく本物のマイルストーンとして数えることです。パーソナライズ発注の遅れの大半は、
印刷機ではなく、リストの提出遅れと綴りの承認の遅さが原因です。数量、希望の方式、イベント日を共有いただければ、供給元がその期間に合うバリアブルデータ方式を判断できます。

よくある質問
よくある質問：一回の注文で、バッグごとに違う名前を入れられますか？

はい。それがバリアブルデータ印刷の目的です。印刷会社は、お客様のスプレッドシートを固定テンプレートに差し込むため、各バッグはそれぞれの行から作られます。お客様にご用意いた
だくのは、バッグ一つにつき一行で、各行に固有のレコードIDを付けた整ったファイルです。

よくある質問：名前のデータはどのファイル形式で送ればよいですか？

UTF-8でエンコードしたCSVが最も安全です。アクセント付き文字や非ラテン文字が保たれるためです。共通のアートワークは、フォントをアウトライン化したベクターファイルとし
て別に送り、可変層に使うフォントは、印刷会社が別のフォントに置き換えないよう正確に指定してください。

よくある質問：パーソナライズ発注では、校正は何パターン必要ですか？

バッグごとに必要なわけではありません。必要なのは、エッジケースごとの校正です。最長と最短の名前、すべての役割や色のバリエーション、すべての特殊文字、さらにファイルからのラ
ンダムサンプルを確認します。リストの管理者は、デザインの承認とは別に綴りを承認してください。

よくある質問：DTFやビニールでパーソナライズしたトートバッグは洗えますか？

基本的には洗えますが、無地のバッグよりやさしいお手入れが必要です。転写フィルムやビニールは綿より熱に弱いため、低温での洗濯にとどめ、高温の乾燥機は使わないのが一般的な目安
です。バッグ上の最も繊細な層に合わせたお手入れ表示を、キットに同梱してください。

よくある質問：パーソナライズした綿トートは、カリフォルニアのイベントに向いていますか？



この方針と合致しています。2026年1月1日以降、 カリフォルニア州の店舗が会計時に配布できる袋は再生紙袋のみとなっており[10]、州は買い物客に再利用可能なマイバッグの持参を
促すことを目標に掲げ、その選択肢として綿のトートも挙げています。名前が入っているから手元に残るトートは、こうした再利用の後押しになります。

よくある質問：EUの繊維規則は、欧州拠点向けのブランドトートに影響しますか？

時間の経過とともにコストに影響する可能性があります。改正廃棄物枠組み指令は、 2025年10月16日から施行されており[11]、加盟国に対し、2028年4月17日までに繊維製
品の拡大生産者責任制度を整備するよう求めています。これらの市場に投入される繊維製品に手数料がどのように適用されるかは、輸入業者に確認してください。

よくある質問：ファイル確定後に登録した人がいた場合はどうなりますか？

事前に備えておきましょう。一般的な対処法は、共通ロゴだけを印刷した予備のバッグを用意して後から手早い方式で名入れする方法、または小規模な追加生産です。締め切り日と、遅れて
追加する際の方式は、発注時に取り決めてください。

重要ポイント
可変部分の印刷は小さくし、ロゴのエリアとは分けましょう。 — 印刷部分があると、リサイクル時に綿の10–15%を切り取らなければならないことがあります（出典)
パーソナライズが重要なのは、再利用こそが環境面での意義のすべてだからです。 — オーガニックコットンのトートは、製造時の環境負荷全体を相殺するのに20,000回の
使用が必要とされています（出典)
印刷した名前で繊維組成表示は変わりません。 — 繊維製品表示法（Textile Act）が適用される場合、重量の5%以上を占める繊維はすべて記載します（出典)
無地のバッグだけでなく、パーソナライズを行う印刷会社もOEKO-TEXの対象範囲内か確認しましょう。 — 印刷を含むウェットプロセスのより厳格な規則
が、2026年6月1日から適用されます（出典)
GOTSラベルには、生地だけでなく加工工程の認証も必要です。 — 「オーガニック」表示には、認証済みオーガニック繊維が95%以上必要です（出典)
再利用できるトートは、米国の政策の方向性と合致します。 — カリフォルニア州のレジでは、2026年1月1日から再生紙袋のみが提供されています（出典)

パーソナライズトートを最初から正しく仕上げるために
受取人別トート施策がうまくいくかどうかは、印刷前の判断で決まります。項目の固定、最長の名前に合わせた可変エリア、バッグ一つにつき一行の整ったファイル、別枠の綴り承認を伴う
エッジケースの校正、そして配布順に並べた出力です。印刷方式は、一枚ごとに異なる画像をどう扱えるかで選び、リストを確定する前に、遅れて登録する人への対応方法も計画しておきま
しょう。

新入社員向けキット、カンファレンス用バッグ、顧客向けギフトをご計画でしたら、数量、印刷したい項目、配布日をお知らせください。バリアブルデータ方式のご提案と、発注内容に応じ
た最小発注数量・納期のお見積もりをお出しします。まずはベースとなるバッグから。当社の取り組みは次のページでご覧いただけます： カスタムコットントートバッグの仕様決定・印刷・
検品.
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